
13. Mayrhofner  

Advent am  
Waldfestplatz

Details auf/ Details at  
advent.mayrhofen.at

Advent at the Forest Festival Area

vom 30. November bis 21. Dezember 2024
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Advent in Mayrhofen
Gemütlich. Stimmungsvoll. Traditionell: Der Mayrhofner Advent öffnet am Samstag,  
30. November seine Pforten und lädt an den Adventwochenenden zu einem ganz besonderen 
Erlebnis am Waldfestplatz ein. 

Cozy. Atmospheric. Traditional: The Mayrhofen Advent will open its doors on Saturday,  
November 30th, and invites you to a very special experience at the Forest Festival Area on the  
Advent weekends.

Samstag, 30. November 
Feierliche Eröffnung und Entzünden der ersten Kerze am Adventkranz 
ceremonial opening and lighting of the first candle on the Advent wreath

17.00 - 21.00 Uhr 

Sonntag, 01. Dezember 16.00 - 20.00 Uhr

Freitag, 06. Dezember  
Nikolauseinzug/ St. Nicholas Parade

17.00 - 21.00 Uhr 
18.00 Uhr

Samstag, 07. Dezember 17.00 - 21.00 Uhr

Sonntag, 08. Dezember 16.00 - 20.00 Uhr

Freitag, 13. Dezember 17.00 - 21.00 Uhr

Samstag, 14. Dezember 17.00 - 21.00 Uhr

Sonntag, 15. Dezember 16.00 - 20.00 Uhr

Freitag, 20. Dezember 17.00 - 21.00 Uhr

Samstag, 21. Dezember 
Christkindleinzug/ Christ Child Parade

17.00 - 21.00 Uhr 
18.00 Uhr

Eintritt frei. Änderungen vorbehalten. Free admission. Subject to change. 

Highlights
• Imposanter Adventkranz mit einem Durchmesser von 3,5 Metern  
 An impressive Advent wreath with a diameter of 3.5 meters

• Liebevoll geschmückte Verkaufsstände heimischer Aussteller 
  Lovingly decorated stalls by local exhibitors

• Frisch zubereitete Zillertaler Köstlichkeiten wie Krapfen, Käsespätzle und vieles mehr 
 Freshly prepared Zillertal delicacies such as doughnuts, cheese Spätzle, and much more

• Feierliche Eröffnung am Samstag, 30. November mit musikalischer Umrahmung durch den  
 Männergesangverein Mayrhofen, die Weisenbläser der Bundesmusikkapellen Brandberg und  
 Schlitters sowie die Anklöpflergruppe „CHORrekt“. 
 Opening ceremony on 30th November featuring musical accompaniment by the Mayrhofen Men‘s  
 Choir, traditional brass players from the Brandberg and Schlitters Federal Music Bands and the  
 „CHORrekt“ carol group.

• Schmiedekunst hautnah erleben vom 13. - 15. Dezember  
 Experience blacksmithing up close from 13th to 15th December

• Himmlische Besucher am Waldfestplatz / Heavenly visitors at the Forest Festival Area:  
  • Traditioneller Nikolauseinzug am Freitag, 06. Dezember  
    Traditional St. Nicholas Parade on Friday, 6th December 
  • Festlicher Christkindleinzug am Samstag, 21. Dezember 
     Festive Christ Child Parade on Saturday, 21st December

• Reither Posaunenquartett  
• Stummer Bläser  
• Kristall Trio mit Petra  
• Jugendorchester „YOUNG CAPRICORNS“ 
• Anklöpflergruppe „CHORrekt“  
• Zillertaler Posaunenquartett 
• Männergesangverein Mayrhofen 
• Hippacher Holzsound 
• Stubaier Alphornbläser 
• Viera Holz 
• Harter Chor 
• Familiengesang Hanser 
• Holzhaufn 
• Bachhäusl – Dreigsang 
• Volksschule Mayrhofen 
• Kindergarten Mayrhofen 
 

• Kinder- & Jugendchor „ChoCooKi“  
• Unterinntaler Weisenbläser 
• Trompetenensemble der  
  Landesmusikschule Zillertal 
• Chorgemeinschaft Sine Nomine 
• Schlitterer Sänger 
•  StuWi-Musig 
• Zillertaler Weisenbläser 
• Stummer Klöpfler  
• Hornbläser der Landesmusikschule Zillertal 
• Bläsergruppen der Bundesmusikkapellen   
  • Mayrhofen 
  • Brandberg 
  • Hart  
  • Schlitters 
  • Gerlos, u.v.m. 

Sänger & Bläsergruppen / Singers & Brass Groups

Für unsere kleinen Gäste gibt es Abwechslung in der Kröll̀ s Adventbackstube,  
beim Streichelzoo und beim Christkindlpostamt. For our little guests, there‘s plenty of fun to be 
had at Kröll‘s Advent bakery, the petting zoo, and the Christ Child post office.

#Mayrhofner Advent – unvergessliche Augenblicke festhalten  
Ein charmant gestalteter Fotopoint lädt dazu ein, besondere Momente digital festzuhalten 
und sie mit seinen Liebsten daheim zu teilen. A charmingly designed photo spot invites visitors to 
capture special moments digitally and share them with loved ones back home.

TIPP
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„NATURPRODUKTE VOM BAUERN“ 
Klaus & Birgit Hotter, Zellbergeben: Käse, Speck, Bauernbrot, Kaminwurst, Honig, Schnäpse & Likö-
re/ Cheese, bacon, farmhouse bread, smoked sausages, honey, schnapps & liqueurs

„GUSTIMO – NATÜRLICH GENIESSEN“ 
Hannes Rahm, Ramsau: Teezubehör & Teesorten, Ätherische Öle, Speiseöle, Räucherwaren & Natur-
produkte/ Tea accessories & types of tea, essential oils, cooking oils, incense, and natural products

„CHRISTA‘S KUNSTHANDWERK“ 
Sonja Fuchs, Schwendau: Klosterarbeiten, Weihnachtsschmuck, Räucherwaren, Krippenfiguren, 
Engel, Geschenkartikel/ Religious handicrafts, Christmas decorations, incense, Nativity figures, 
angels, gifts 

„FISCHZUCHT MOSER“ 
Franz Josef Brindlinger, Aschau: verschiedene Fischräuchervariationen, frische Fischfilets, 
Fischaufstriche & Pasteten, Marmeladen & Liköre von hofeigenen Früchten/ various types of  
smoked fish, fresh fish fillets, fish spreads & pâtés, jams & liqueurs made from the farm‘s own fruits

„HANDARBEITSWAREN“ 
Gertraud Schneider, Zell am Ziller: ALLES fürs Baby: Strick- & Nähsachen, Hauben, Jacken, Pölster, 
uvm./ EVERYTHING for babies: knitted and sewn items, bonnets, jackets, cushions and more

„METALLDEKO“ 
Martin Egger, Gerlos: verschiedene Deko aus Edelrost/ various decor made from rusted metal 

„DOGGLN“ 
Verschiedene Anbieter aus Uderns & Osttirol/ Various vendors from Uderns and East Tyrol

„CAFE KONDITOREI KRÖLL“ 
Petra Ott-Trinkl, Hippach: Kekse, Pralinen, Salze, Nüsse, gebrannte Mandeln, Sirupe, Eierlikör, 
Dekoflaschen, Apfelbrot, Stollen, Mayrhofner Adventengel, u.v.m./ Cookies, chocolates, salts, 
nuts, roasted almonds, syrups, eggnog, decorative bottles, apple bread, stollen, Mayrhofen Advent 
angels, and more

Handwerkskunst & Tradition/ Craftsmanship & Tradition
Festlich geschmückte Stände verleihen dem Waldfestplatz einen besondern Glanz.  
Festively decorated stalls add a special shine to the Forest Festival Area. 

AUSSTELLER AN ALLEN VIER ADVENTWOCHENENDEN 
EXHIBITORS ON ALL FOUR ADVENT WEEKENDS 

30.11. – 01.12., 06. – 08.12.2024: „MAYRHOFNER BÄUERINNEN“ 
Kerzen, Handarbeiten, Körbe, selbstgemachte Spezialitäten/ Candles, handicrafts, baskets,  
homemade specialties 

30.11. – 01.12., 06. – 08.12.2024: „MARIÀ S HANDARBEITSSTÜBERL“  
Maria Stock aus Hainzenberg: handgesticktes Wohndesign, Engel und diverser Weihnachts-
schmuck/ hand-embroidered home decor, angels, and various Christmas ornaments

30.11. – 01.12., 13. – 15.12.2024: „TEXTILE EINZELSTÜCKE – HANDGEMACHT IM ZILLERTAL“ 
Alexandra Büchele aus Stumm: Filz-/Plüschtaschen, Leinentaschen, Kindertaschen, Engel Kissen, 
Schlüsselanhänger, Stirnbänder, Wärmekissen/ Felt/plush bags, linen bags, children‘s bags, angel 
pillows, keychains, headbands, heated cushions

30.11. – 01.12., 06.12., 13. – 15.12., 20.- 21.12.2024: „WEIHNACHTSKERZEN“  
Anbieter aus Mayrhofen: handgemachte Weihnachtskerzen/ vendor from Mayrhofen: handmade 
Christmas candles

30.11., 13. – 14.12., 20.- 21.12.2024: „IMKEREI HOTTER“ 
Peter & Martina Kohlhuber aus Zellberg: verschiedene Honigsorten, Propolisprodukte, Handge-
machtes aus Bienenwachs/ various types of honey, propolis products, handmade items made from 
beeswax

01.12., 06. – 08.12., 15.12.2024: „IMKEREI BIENENHIRTE“  
Gerold Wechselberger aus Schwendau: Honig, verschiedene Propolisprodukte, Willi mit Honig, 
Bienenwachskerzen, Lippenbalsam/ Honey, various propolis products, honey from Willi, beeswax 
candles, lip balm

06. – 08.12.2024: „ HANDWERKSKUNST AUS DEM ZILLERTAL“  
Sonja Eberharter aus Aschau: Krippen, Vogelhäuser, Almhütten/ Nativity scenes, birdhouses, alpine 
huts

06. – 08.12.2024: „Natis Kreativecke mit ♡“ 
Brandberg: Holzdeko, Leuchtelemente aus Holz, Zirbenprodukte, Kränze, Loops, Glas mit Gravur, 
verschiedenes aus Naturmaterialien/ Wooden decor, wooden lighting products, Swiss stone pine 
products, wreaths, loops, engraved glass, various items made from natural materials

07., 13., 20. – 21.12.2024: „TÖPFEREI GITTI SCHREI“  
Anbieter aus Volders: verschiedene Tonarbeiten & Lasergravuren auf Granit/ pottery and laser 
engravings on granite

08.12., 14. – 15.12.2024: „SCHUTZENGEL WERKSTATT“  
Franz Binder aus Kaltenbach: Arbeiten aus Ton, Engeln (Teelichter), Kugeln mit Licht, Geschenkan-
hänger/ Pottery, angels (tea lights), light-up baubles, gift tags

13.12.2024: „WALTERS DRECHSLERARBEITEN“  
Walter & Waltraud aus Imst: verschiedene Drechslerarbeiten/ various woodturning works 

13. – 15.12.2024: „DIE TAFEL MAYRHOFEN“  
Verschiedene Handarbeiten, Strohsterne, Adventkalender aus Holz, handgemachte Kerzen/ Various 
handicrafts, straw stars, wooden advent calendars, handmade candles

14. - 15., 20.12.2024: „ZIRBEN PETER“  
Peter Fankhauser aus Tux: verschiedene Produkte aus Zirbenholz/ various products made from 
Swiss stone pine

20. – 21.12.2024: „ALLERLEI HANDGEMACHTES“ 
Anbieter aus Hippach & Ramsau: verschiedene Handarbeiten, Strohsterne, Adventkalender aus 
Holz, handgemachte Kerzen/ various handicrafts, straw stars, wooden advent calendars, handmade 
candles

AUSSTELLER ZU BESTIMMTEN TERMINEN 
EXHIBITORS ON SPECIFIC DATES

30.11. & 01.12.2024: „MOATLA MAMA“ – ACCESSOIRES UND MEHR 
Stephanie Raaß aus Höchst: handgemachte Accessoires für Klein & Groß: Haarbänder,  
Haarspangen, Organizer und mehr/ handmade accessories for young and old: headbands, hair 
clips, organizers, and more
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IMPRESSUM: 
Herausgeber: Tourismusverband Mayrhofen, 6290 Mayrhofen, www.mayrhofen.at  
Fotos: Archiv TVB Mayrhofen, Photography Laurin Moser 
Alle Daten und Angaben ohne Gewähr. Stand: November 2024 
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STRASSENSPERRE ROAD CLOSURES 

Freitag & Samstag/ Friday & Saturday 
16.30 Uhr - 22.30 Uhr
Sonn- & Feiertage/ Sundays & Holidays 
15.30 Uhr - 21.30 Uhr

EUROPAHAUS

BAHNHOF

WALDFESTPLATZ

GEMEINDE

Einfahrt 
Mitte

SOZIAL- 
ZENTRUM

Sonntag, 08. Dezember 

Advent Raschtl 
Beginn: 18.00 Uhr 
Strasserhäusl, Hippach

Advent im Dorf 
Beginn: 18.30 Uhr 
Kirchgasse vor der Krippe, Hippach

Anklöpfeln im Advent  
Beginn: 20.00 Uhr 
Musikpavillon Hippach-Schwendau

Klöpfelsingen des  
Männergesangvereins &  
der Bläsergruppe der  
Bundesmusikkapelle Mayrhofen 
Beginn: 18.30 Uhr 
an verschiedenen Plätzen in Mayrhofen 

Anklöpfeln im Advent  
Beginn: 20.00 Uhr 
Musikpavillon Hippach-Schwendau

Sonntag, 15. Dezember 

Donnerstag, 12. Dezember 

Donnerstag, 19. Dezember 

Weihnachtliche Veranstaltungen in Mayrhofen-Hippach  
Christmas Events in Mayrhofen-Hippach 
Was dich erwartet 
... unvergessliche Momente mit musikalischen Höhepunkten und herzlichen Begegnungen, die den 
Zauber der Vorweihnachtszeit begleiten.

What to expect  
... unforgettable moments with musical highlights and heartfelt get-togethers that capture the  
magic of the pre-Christmas season.

Samstag, 30. November

Adventmarkt 
Beginn: 14.00 Uhr 
Dorfaue Laimach 

Weitere Informationen/ More information 
www.mayrhofen.at/events



Tourismusverband Mayrhofen-Hippach • Dursterstraße 225 • 6290 Mayrhofen
T: +43 5285 6760 • info@mayrhofen.at • www.mayrhofen.at

youtube.com/ 
mayrhofen_im_zillertal

instagram.com/ 
mayrhofenimzillertal

facebook.com/ 
mayrhofen.hippach.zillertal

tiktok.com/ 
mayrhofen_im_zillertal


